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IHHAPJIAMEHTAPHA CKYIIIUTHUHA
BbOCHE U XEPUETI'OBUHE

- IPEJCTABHIUYKH JIOM
- IOM HAPOJIA

IIpeamer. CarnacHocT 3a paTuduKanujy cnopasyma, Tpask ce

Y cxiagy ca umaHoM 16. 3akoHa O MOCTYNIKYy 3aKk/byduBama U
U3BpIlaBakba MehyHaponuux yrosopa ("Ca. rmacuuk BuX", 6p 29/00),
AOCTaBJbaMO BaM pajii 1aBarka CarjJacCHOCTH 3a paTu(UKaIH]jy:

Cnopasym o jogjemuBamy craryca mehymapoame opranmsammje
Mebhynapoanoj akagemuju 3a 60p6y npoTHB KopyniHje.

bynyhu nma je MunucrapctBo 6es36jeqnocty BuX HamnexHo 3a
IpOBoOlerbe MOCTyNKa 32 NPUCTyName BocHe 1 XepIeroBune 0BOM CropasyMmy,
MOJIMMO Bac Jla Ha cacTaHKe BalllMX KOMHCHja, OMHOCHO cjequuile Jloma, mopesn
npencraBauka Ilpencjemnnmrsa  buX, kao mnpeanarada, mos3oBere wu
IpeACTaBHHKAa MUHICTapCTBa KOjU [TOCIAHMUIIAMA, OJHOCHO JIeIeTaTHMa MOYKE
JaTH CBE MOTpeOHe HHPOPMAITHje O CIIopasyMy.

C momroBameM,
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PREDMET: Prijedlog odluke o ratifikaciji Sporazuma o dodjeljivanju statusa
medunarodne organizacije Medunarodnoj akademiji za borbu protiv korupcije,
dostavlja se

U prilogu akta dostavljamo Prijedlog odluke o ratifikaciji Sporazuma o dodjeljivanju
statusa medunarodne organizacije Medunarodnoj akademiji za borbu protiv korupcije, koji je
satinjen 02. septembra 2010.g. u Bedu, na arapskom, kineskom, engleskom, francuskom,
ruskom i $panskom jeziku.

Predsjedni$tvo Bosne i Hercegovine je na 9. redovnoj sjednici odrzanoj 15. juna
2011.godine, donijelo Odluku broj: 01-50-1-1899-29/11 o pristupanju Bosne i Hercegovine
Sporazumu o osnivanju Medunarodne antikorupcione akademije.

Vijece ministara Bosne i Hercegovine je, na 157. sjednici odrzanoj 24. 08. 2011.g,
utvrdilo Prijedlog odluke o ratifikaciji Sporazuma o dodjeljivanju statusa medunarodne
organizacije Medunarodnoj akademiji za borbu protiv korupcije (kopija obavijesti o
Zaklju€ku Vijeca ministara BiH u prilogu ovog akta).

Dostavljamo i kopiju misljenja Ureda za zakonodavstvo Vijeéa ministara BiH, akt
broj: 01-02-657-1/11 od 21. 04. 2001.g. koje na Nacrt odluke nije imalo primjedbe.

Molimo da Predsjedni$tvo Bosne i Hercegovine, u skladu sa odredbama Zakona o
postupku zakljucivanja i izvr§avanja medunarodnih ugovora ("Sluzbeni glasnik BiH", broj

29/00), provede postupak ratifikacije predmetnog sporazuma.

S postovanjem,

Prilog: kao u tekstu

Musala 2, Sarajevo, Tel: (+387 33) 281-100, Fax: (+387 33) 472-188 - Mycana 2, Capajeno, Ten: (+387 33) 281-100, @akc: (+387 33) 472-188



SPORAZUM O DODJELJIVANJU
STATUSA MEDUNARODNE ORGANIZACIJE
MEDUNARODNOJ AKADEMIJI ZA BORBU PROTIV KORUPCWE



SPORAZUM O DODJELJIVANJU

STATUSA MEDUNARODNE ORGANIZACIJE

U MEBDUNARODNOJ AKADEMIJI ZA BORBU PROTIV KORUPCIJE

STRANKE,

IMAJUCI U VIDU znaé&ajan doprinos Ureda Ujedinjenih naroda protiv droge i
kriminala (UNODC) u borbi protiv korupcije, kao zastitnika Konvencije Ujedinjenih
naroda protiv korupcije,

S OBZIROM NA pripreme izvr§ene na medunarodnom planu, a posebice na
znadajne napore koje je u tijesnoj suradnji s UNODC-om i drugim Strankama
osniva¢ima ulozZila Republika Austrija, s ciliem osnivanja Medunarodne akademije za
borbu protiv korupcije, IACA (u daljnjem tekstu "Akademija"), kao i na odluénu podrsku
koju joj pruzaju,

IMAJUCI U VIDU napore koje veé duZe vrijeme ulaze Medunarodna organizacija
kriminalisticke policije (INTERPOL) i njenu stalnu podrSku u izradi i provodenju
inicijativa s ciljem preveniranja i borbe protiv korupcije Sirom svijeta,

IMAJUCI U VIDU znaéajnu potporu Europskog ureda za suzbijanje prevara
(OLAF) i drugih sudionka u ovom zajedni¢kom podhvatu,

NAGLASAVAJUCI svjetski i globalni karakter ove inicijative i znacaj osiguranja
zemljopisne raznolikosti,

PREPOZNAJUCI zna¢aj suradnje u zajedniCkim naporima, globalno i
regionalno, radi podrzavanja Konvencije Ujedinjenih naroda protiv korupcije
i drugih relevantnih medunarodnih instrumenata,

DIJELECI iste cilieve, u smislu tehnitke pomoéi i jacanja kapaciteta

kao klju¢nih instrumenata u borbi protiv korupcije,

IMAJUCI U VIDU da su obrazovanje, struéna obuka i istraZivanja u oblasti
borbe protiv korupcije vazne komponente te tehnicke pomodi i jadanja kapaciteta,




U ZELJI za jaganjem njihovih zajednickih cilieva kroz uspostavu Akademije na
temelju multilateralnog sporazuma otvorenog drzavama ¢lanicama Ujedinjenih naroda i
meduvladinim organizacijama (u daljnjem tekstu “medunarodne organizacije") i
pozivajudi ih da ujedine napore i postanu Stranke u ovom Sporazumu,

ODGOVARAJUC! na poziv Republike Austrije o prihvatu Akademije u
Laxenburg-u, u blizini Beéa,

DOGOVORILE SU slijedece:

CLANAK |
Status
1. Ovaj Sporazum dodjeljuje Akademiji status medunarodne organizacije.
2. Akademija ima puni medunarodni status pravne osobe
8. Akademija ima pravnu sposobnost za :

a) zaklju€ivanje ugovora;
b) nabavku pokretne i nepokretne imovine i raspolaganje istom;
c) pokretanje pravnih postupaka;

d) poduzimanije svih ostalih mjera potrebnih za ispunjenje njenih ciljeva i
izvr8enje njenih aktivnosti

4. Akademija funkcionira sukladno ovom Sporazumu.

CLANAK Il

Cilj i aktivnosti

1. Akademija ima za cilj da unaprijedi prevenciju u cilju efikasnije i djelotvornije
borbe protiv korupcije :




a) kroz edukacije i stru¢ne obuke u borbi protiv korupcije;

b) poduzimanjem i omoguéavanjem istraznih radova o svim aspektima
korupcije;

c) pruZzanjem drugih relevantnih oblika tehni€ke pomo¢i u borbi protiv
korupcije;

d) podsticanjem medunarodne suradnje i umrezavanjem rada u borbi protiv
korupcije.

2. Aktivnosti Akademije po$tuju naéelo slobode obrazovanja, zadovoljavaju najvise
obrazovne i profesionalne standarde sa globalnim i medudisciplinarnim pristupom
fenomenu korupcije, vodeéi raéuna o kulturnoj raznolikosti, jednakosti medu polovima i
nedavnim zbivanjima zabiljezenim u oblasti korupcije, na svjetskoj i regionalnoj razini.
CLANAK Il
Sjediste
1. Sukladno uvjetima dogovorenim izmedu Akademije i Republike Austrije,

odredeno je da sjedi$te Akademije bude u Laxenburg-u (Austrija).

2. Prema potrebi, Akademija moze osnivati obrazovne ustanove i na drugim
mjestima, kao podrdku svojim aktivnostima.

CLANAK IV
Tijela
Akademija ima slijedeca tijela:
(a)  Skupstina Stranaka, u daljnjem tekstu: "Skupstina®;
(b) Upravni odbor, u daljnjem tekstu "Odbor";
(c) Vise medunarodno savjetodavno vijece ;
(d) Medunarodno akademsko savjetodavno vijece;

(e) Dekan



CLANAK V

Skupstina Stranaka

1.  Za Stranke ovog Sporazuma, Skupétina je tijelo u kojem se konsultuju o opcoj
politici Akademije i drugim pitanjima od interesa u okviru pomenutog Sporazuma.

2. Skupétina se sastoji od predstavnika Stranaka. Svaka Stranka odreduje jednog
predstavnika koji ¢e djelovati kao ¢lan Skupstine. Svaki ¢lan SkupStine raspolaze sa
jednim glasom.
3.  Konkretno, Skupstina:
a) usvaja preporuke koje se odnose na politiku i upravljanje Akademijom,
za razmatranje od strane Vijeca;
b) usvaja program rada i budzet Akademije, na prijedlog Vijeca;

¢) upucéuje pozive za prikupljanje sredstava za Akademijeu, sukladno ¢lanku
Xi;

d) bira €élanove Vijec¢a sukladno ¢lanku VI;
e) odluéuje o razrje$enju sa duznosti ¢lanova Vije¢a sa dvotre¢inskom vecinom ;
f) prati napredak u aktivhostima Akademije, posebice na temelju izvjes¢a Vijeca
g) odobrava medunarodne sporazume ;
h) odobrava osnivanje obrazovnih ustanova na drugim mjestima.
4. Skup$tina se sastaje najmanje jedanput godiSnje i donosi odluke jednostavnom
vedinom, osim ako nije drugadije predvideno u ovom Sporazumu. Ona usvaja
poslovnik o radu i bira &lanove svoga ureda, ukljuéujuéi predsjednika i dva
potpredsjednika. Clanovi Vijeéa i dekan, mogu prisustvovati sjednicama Skupstine,
bez prava glasa.
CLANAK VI
Upravni odbor
1. Akademijom upravlja Odbor sastavljen od 11 ¢lanova ukupno. Devet Clanova
bira Skupstina uzimajuéi u obzir njihove kvalifikacije i iskustvo, kao i princip pravedne

zemljopisne raspodjele. Osim toga, UNODC i Republika Austrija imaju pravo da imenuju
po jednog élana. Clanovi Odbora imaju pojedinaéni mandat u trajanju od Sest godina i



mogu biti ponovo izabrani ili ponovo imenovani na jo§ samo jedan mandat. U prvom
izbornom krugu, pet ¢lanova ¢ée biti izabrano samo na period od tri godine .

2. Konkretno, Odbor:
(a) odlucuje o strategiji, politikama i smjernicama za aktivnosti Akademije;

(b) usvaja pravila koja ureduju rad Akademije, ukljuéujuc¢i propis o financijskim i
kadrovskim pitanjima;

(c) imenuje dekana na razdoblje od Cetiri godine koji se moze obnoviti, ocjenjuje
njegov rad i razrjeSava ga duznosti, ako je potrebito;

(d) uspostavlja savjetodavna vije¢a, samo po potrebi, i bira njihove ¢lanove ;

(e) bira ¢lanove Viseg medunarodnog savjetodavnog vijeca i Medunarodnog
akademskog savjetodavnog vije¢a, uzimajuéi u obzir njihove kvalifikacije i
iskustva, princip pravedne zemljopisne raspodijele kao i jednakost medu
polovima;

(f) podnosi Skupétini na usvajanje, program rada i budZet Akademije;

(g) imenuje nezavisnog spoljnog revizora;

(h) odobrava godi$nje ovjerene financijske izvjeStaje Akademije;

(i) izvjestava Skupstinu o napretku rada Akademije;

(j) razmatra preporuke Skupstine na politiku i upravljanje Akademije;

(k) usvaja strategije i smjernice kako bi se osigurala financijska sredstva za
Akademiju, i pomaze dekanu u njegovim nastojanjima u tom smjeru;

(I) odreduje uvjete prihvata uéesnika u obrazovnim aktivnostima Akademije;
(m) odobrava uspostavljanje odnosa suradnje sukladno Elanku XIII;
(n) podnosi skupstini na odobrenje medunarodne sporazume ;

(0) ocjenjuje rad Akademije na temelju izvje$¢a dekana i dostavija preporuke u
vezi sa istim.

3.  Odbor se sastaje bar jednom godi$nje u sjedis$tu Akademije i donosi odluke
jednostavnom veéinom glasova, osim ako nije drugadije predvideno u ovom
Sporazumu. Svaki &lan raspolaZe sa jednim glasom. Odbor usvaja poslovnik o radu,



bira ¢lanove svog ureda, uklju¢ujuéi predsjednika i potpredsjednika, a moZe osnovati
komitete koje smatra potrebitim za dobro funkcioniranje Akademije.

CLANAK VII
Vise medunarodno savjetodavno vije¢e

1.  ViSe medunarodno savjetodavno vijece koje broji do 15 Elanova, uglednih licnosti
sa izuzetnim kvalifikacijama u raznim oblastima od vaznosti za rad Akademije,
dostavlja svoje misljenje Odboru.

2. Uloga Viseg medunarodnog savjetodavnog vije¢a je da razmatra rad Akademije
i daje komentare i mi$ljenja o tome kako zadovoljiti najviSe standarde u ostvarenju cilja
Akademije.

3. Clanovi Viseg medunarodnog savjetodavnog vije¢a imaju pojedinaéni mandat u
trajanju od Sest godina i mogu biti ponovo izabrani. U prvom izbornom krugu, bira se
sedam ¢lanova i to samo na razdoblje od tri godine.

4. Vise medunarodno savjetodavno vijeée sastaje se najmanje jednput godiSnje i
donosi odluke jednostavnom veéinom. Svaki ¢lan raspolaze sa jednim glasom. Vise
medunarodno savjetodavno vijece usvaja poslovnik o radu, bira ¢lanove svog ureda,
ukljuéujuéi predsjednika i potpredsjednika.

5.  ViSe medunarodno savjetodavno vije¢e moze preporuéiti Odboru osobe koje
zadovoljavaju kriterije iz stavka 1., u cilju njihovog izbora u Vise medunarodno
savjetodavno vijece.

CLANAK VIl

Medunarodno akademsko savjetodavno vijeée

i Medunarodno akademsko savjetodavno vijeée koje broji do 15 ¢lanova,
eminentnih li€nosti iz akademske zajednice ili struénjaka sa najviSim kvalifikacijama u
oblasti prakse, obuke i istraZivanja u vezi sa borbom protiv korupcije i / ili kaznenim
pravosudem, otkrivanjem i sankcioniranjem u vezi sa korupcijom, kao i u drugim
oblastima, vaznim za rad Akademije, dostavlja svoje misljenje Odboru.

2. Clanovi Medunarodnog akademskog savjetodavnog vije¢a imaju pojedinacni
mandat u trajanju od $est godina i mogu biti ponovo izabrani. U prvom izbornom
krugu, bira se sedam ¢lanova i to samo na period od tri godine.



3. Medunarodno akademsko savjetodavno vijece sastaje se najmanje jednom
godi$nje i donosi odluke jednostavnom vec¢inom. Svaki ¢lan raspolaZe sa jednim
glasom. Medunarodno akademsko savjetodavno vijeée usvaja poslovnik o radu, bira
¢lanove svog ureda, ukljudujuéi predsjednika i potpredsjednika.

4. Medunarodno akademsko savjetodavno vijeée moze preporugiti Odboru osobe
koje zadovoljavaju kriterije iz stavka 1. u cilju njihovog izbora u Medunarodno
akademsko savjetodavno vijece.

CLANAK IX
Dekan
1. Dekan je odgovoran za svakodnevno upravljanje akademijom i njen osnovni
program. Odgovaran je Odboru kojem podnosi izvjeS¢e o radu.
2. Konkretno, dekan:
(a) predstavlja Akademiju u spoljnim odnosima;

(b) osigurava pravilno upravljanje Akademijom, uklju€ujuéi i upravljanje ljudskim i
financijskim resursima ;

(c) priprema program rada i budZet Akademije na razmatranje Odboru i usvajanje od
strane Skupstine. Program rada obuhvata prioritete u oblasti istraZivanja, obuke,
nastavnih programa i izrade pedagoskih instrumenata;

(d) izvr§ava program rada i budzet;

(e) podnosi Odboru godi$nja i posebna izvje$¢a o radu Akademije, kao i ovjereni
godisnji obradun Akademije;

(f) podnosi Odboru na odobrenje uspostavljanje odnosa suradnje, sukladno ¢lanku
XIll.

(9) uskladuje rad akademije sa radom Stranaka u ovom Sporazumu i radom drugih
institucija, organizacija, medunarodnih i nacionalnih mreza, i ako je potrebito, uzima u
obzir odgovarajuce preporuke i smjernice Skupstine i Odbora, kao i misljenja Viseg
medunarodnog savjetodavnog vije¢a i Medunarodnog akademskog savjetodavnog
vijec€a ;



(h) sklapa ugovore i aranzmane u ime Akademije i pregovara medunarodne
sporazume koji se dostavljaju Odboru na razmatranje, a Skupstini na usvajanje;

(i) aktivno trazi odgovarajuca financijska sredstva za Akademiju i prihvata dobrovoljne
doprinose u ime Akademije, postivajuéi odgovarajuée strategije i smjernice Odbora,
kao financijski propis;

(j) poduzima i druge poslove ili aktivnosti koje odredi Odbor.

CLANAK X
Nastavno i administrativno osoblje

1. Akademija nastoji zaposliti i zadrZati u svojoj sluzbi nastavno i administrativno
osoblje sa najvi§im moguéim kvalifikacijama.

2. Ucilju postizanja maksimalne efikasnosti i djelotvornosti, Akademija izraduje
plan i zakljuduje odgovarajuée aranZamane kako bi osigurala suradnju sa nastavnim
osobljem sa nepunim radnim vremenom ili gostima predavac¢ima, te podstakla drzave,
medunarodne organizacije, sveudilista i druge zainteresirane institucije, da podrze i
ukljude svoje osoblje u pomenutu suradnju, uklju€ujuéi i detaSiranje osoblja .
CLANAK XI
Financiranje akademije

1. Ne dovodeéi u pitanje svoj dugoroéni cilj tj. financijsku neovisnost, Akademija
raspolaze sa slijedecim resursima:

(a) dobrovoljni doprinosi Stranaka u ovom Sporazumu;
(b) dobrovoljni doprinosi iz privatnog sektora i drugih donatora;

(c) troskovi $kolovanja, naknade za ugestvovanje u obrazovnim radionicama i uplate
za tehni¢ku pomog¢, prihodi od publikacija i drugih usluga;

(d) Dobici od doprinosa, trogkovi, naknade, uplate i prihodi i druge naplate ukljucujuci
zaklade i dotacije.

2. Financijska godina Akademije poCinje 1. sije¢nja i zavrSava 31. prosinca.
3. Sukladno financijskim propisom kojeg je usvojio Odbor primjenom tocke (b), stavak

2., &lanak VI, obraduni Akademije podlijeZu godis$njoj nezavisnoj vanjskoj reviziji
koja zadovoljava najstroZije standarde transparentnosti, odgovornosti i legitimnosti.




4. Stranke u ovom Sporazumu podsti¢u se na prikupljanje sredstava za Akademiju,
ukljucujuéi odrzavanje zajednicke konferencije donatora.

CLANAK XII
Konsultacije i razmjene informacija

1. Stranke u ovom Sporazumu uzajamno ¢e se obavjestavati i savjetovati po pitanjima
koja se ti¢u njihove suradnje u okviru ovog Sporazuma, tokom sastanaka Skupstine ili
u drugim okolnostima, prema potrebi.

2. Konsultacije i razmjene informacija i dokumenata prema ovom €lanku, vrSe se
sukladno vaZecim propisima svake Stranke o preno$enje informacija, i sukladno
aranZmanima koje su Stranke odlucile sklopiti u cilju o8uvanja povjerljivosti,
ograni&enja u $irenju i sigurnosti razmjenjivanih informacija. Svaki takav aranzman ce
se nastaviti primjenjivati i nakon raskidanja ovog Sporazuma, ¢ak i nakon $to se jedna
od Stranaka povuce iz Sporazuma.

CLANAK XliI
Odnosi suradnje

Akademija moZe uspostaviti odnose suradnje sa drzavama, drugim medunarodnim
organizacijama, kao i sa javnim ili privatnim subjektima koji mogu doprinijeti njenom
radu.

CLANAK XIV

Privilegije i imuniteti

1. Akademija, élanovi Skupétine, ¢lanovi Odbora, ¢lanovi Viseg medunarodnog
savjetodavnog vije¢a, Medunarodnog akademskog savjetodavnog vijeca, dekan,
osoblje i strugnjaci uZivaju povlastice i imunitete dogovorene izmedu Akademije |
Republike Austrije.
2.  Akademija moze sklopiti sporazume sa drugim drzavama u svrhu dodjele
odgovarajuéih povlastica i imuniteta.

CLANAK XV

Odgovornost

Stranke u ovom Sporazumu nisu vezane, pojedinacno ili skupno, za bilo kakav dug,
odgovornost ili druge obveze Akademije; u tu svrhu, u svaki sporazum kojeg



Akademija zakljuci u smislu ¢lanka X1V, ukljuuje se i odgovarajuca izjava o tome.

CLANAK XVI
Izmjene i dopune

Ovaj Sporazum moze se mijenjati samo uz suglasnost svih Stranaka u Sporazumu.
Ova suglasnost se u vidu pisane obavijesti dostavlja depozitaru. Svaka izmjena i
dopuna stupa na snagu ¢im depozitar primi obavijest od svih Stranaka u ovom
Sporazumu, ili nekog drugog datuma, shodno dogovoru Stranaka.

CLANAK XVII
Prijelazne odredbe

1. Stranke prihvataju prelazne odredbe sadrzane u Memorandumu o osnivanju
medunarodne Akademije za borbu protiv korupcije u Laxenburg-u (Austrija) 29.
sije¢nja 2010. godine, u svrhu osnivanja i otpoginjanja rada Akademije, i suglasne su
da ih se pridrzavaju do potpune operativnosti tijela Akademije koja donose odluke.

2. Odluke koje se odnose na preuzete obveze s ciliem osnivanja i otpocinjanja rada
Akademije ili koje se tiéu odgovornosti partnera (UNODC, Udruga “Prijatelji Akademije”
ili Republike Austrija), moZe donijeti samo Odbor i to jednoglasno.

CLANAK XVIii
Stupanje na snagu i depozitar

1. Ovaj Sporazum je otvoren za potpis drzavama €lanicama organizacije
Ujedinjenih naroda (u daljnjem tekstu "drzave") i meduvladinim organizacijama (u
daljnjem tekstu "medunarodne organizacije"), do 31. prosinca 2010.godine. On
podlijeze ratifikaciji, prihvatanju ili odobrenju.

2. Drzave i medunarodne organizacije koje nisu potpisale ovaj Sporazum mogu mu
pristupiti kasnije.

3.  Ovaj Sporazum stupa na snagu $ezdeset dana nakon datuma deponovanja
instrumenata o ratifikaciji, prinvatanju, odobreniju ili pristupu triju drzava ili
medunarodnih organizacija.

4. Zadrzave ili medunarodne organizacije koje su ga ratificirale, prihvatile, odobrile
ili su mu pristupile nakon datuma njegovog stupanja na snagu, ovaj Sporazum stupa



na snagu $ezdeset dana nakon datuma polaganja dokumenta o ratifikaciji, prihvatu,
odobreniju ili pristupanju.

5.  Savezni ministar za europske i medunarodne poslove Republike Austrije
je depozitar ovog Sporazuma.

CLANAK XIX
RjeSavanje sporova

Ako se ne rijesi pregovorima ili nekim drugim dogovorenim nacinom, spor izmedu
Akademije i jedne od Stranaka iz ovog Sporazuma, ili izmedu Stranaka u ovom
Sporazumu, u vezi sa njegovim tumacéenjem ili provodenjem, ili tumacenjem ili
provodenjem svakog dodatnog sporazuma ili bilo kojeg pitanja povezanog sa
Akademijom ili odnosima izmedu Stranaka, dostavlja se na definitivno rje$avanje sudu
koji se sastoji od tri arbitra. Svaka Stranka u sporu bira po jednog arbitra. Prva dva
arbitra ée izabrati treceg koji ¢e predsjedavati sudom. Ukoliko jedna od Stranaka u
sporu ne izabere svog arbitra u roku od $est mjeseci nakon imenovanja arbitra druge
Stranke, ili ako prva dva arbitra ne postignu suglasnost o tre¢em arbitru u roku od
Sest mjeseci nakon njihovog imenovanja, drugog ili tre¢eg arbitra bira predsjednik
Medunarodnog suda pravde, na zahtjev jedne od Stranaka u sporu.

CLANAK XX
Povla¢enje iz Sporazuma

1. Svaka Stranka u ovom Sporazumu moZe se povuéi pisanom obavijescu
depozitaru. Povlagenje stupa na snagu tri mjeseca nakon prijema obavijesti od strane
depozitara.

2. Ako jedna Stranka odustane od ovog Sporazuma, u tom slu¢aju, doprinos koji je
dala prije stupanja na snagu povlagenja, nece biti ni ograni¢en ni umanjen, nii
doveden u pitanje na bilo koji nacin.

CLANAK XXI
Raskid

1. Stranke u ovom Sporazuma mogu jednoglasno raskinuti ovaj Sporazum, u bilo koje
vrijeme, i raspustiti Akademiju pisanom obavije§¢u depozitaru. Sva imovina
Akademije, preostala nakon pla¢anja zakonskih obveza, bi¢e likvidirana sukladno
jednoglasnoj odluci Skupstine.

2. Odredbe ovog Sporazuma ée se nastaviti primjenjivati i nakon raskidanja istog,
onoliko dugo koliko je potrebito da se omoguci uredna likvidacija imovine i racuna.



Sastavljeno u Bed&u, 2. rujna 2010. godine, na engleskom, arapskom, kineskom,
Spanjolskom, francuskom i ruskom jeziku, pri Gemi je svaki tekst jednako
vjerodostojan.



